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Szef drgnat. Sztywny, powazny dyrektor banku,
zwrocit sie nawpdt do. detektywa, obrzucajac go
bystrem spojizeniem.

— Pan sadzi ?

— Nietylko sgdze, ale jestem najglebiej prze-
konany.

— Nie rozumiem doprawdy, co pan chce przez
to powiedzieé¢ ? — rzekt szef niemal tonem nagany -
Obwiniony nie chce nam przeciez poda¢, gdzie
i jak spedzit wiecz6r dwunastego, kiedy zniknat
Jaerven.

— Data ta nie posiada juz znaczenia.

— Teraz juz pana wcale nie rozumiem - rzekt
szef troche rozdrazniony.

Krag jednak méwit dalej :

— Przed chwilg pan powiedzial, ze ja pro-
wadze $ledztwo. Musi pan wiec przyznaé, ze lepiej
znam rozmaite fakta niz pan.

— Alez ja przecie podaje fakta.

— Calkiem stusznie. A fakta te méwig, ze pan
Bruun nie jest morderca. Czy kto kiedy styszal,
by morderca tak Zle sie bronit, jak ten mtody czto-
wiek? Gdybym nawet nie miat zadnych innych
dowodo6w, to z jego zachowania poznatbym, ze
jest niewinny.

Szef widocznie zaczat traciC pewno$¢ siebie.

— W takim razie, kto jest mordercg?

— Tego jeszcze nie wiem, ale natrafitem juz
na $lad. Prosze mi pozostawi¢ jeszcze godzine
czasu, bede mogt powiedzie¢, kiedy popetniona
zostata zbrodnia.

Po tych stowach Krag wyszedt z biura.

— Co pan o0 tem sadzi? — spytat dyrektor
banku.

Szef odpowiedziat: Od Asbjorna Kraga zawsze
sie mozna spodziewaé niespodzianek.

Konsul spytat:

— Czy moge jeszcze mie¢ nadzieje ?

— Mojem zdaniem, sprawa przedstawia sig Zle.
Skoro jednak najlepszy moj detektyw jest innego
zdania, to moze pan jeszcze mie¢ nadzieje.

Szef zdradzal wyrazne zaniepokojenie i roz-
draznienie.

Konsul za$ rzekt:

.— Wiec musimy by¢ wdzieczni, ze sprawa
dostata sie w jego rece. Ja réwniez mam wrazenie,
ze chodzi tu o bolesng pomyike.
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Po chwili panowie sie rozstali, postanowiwszy
na razie zachowa¢ wszystko w Scistej tajemnicy.
Konsul miat w swem biurze oczekiwaé wynikow
dochodzen Kraga.

O oznaczonej godzinie detektyw wrdcit do biura.

— Jestem ogromnie ciekaw — zaczat szef. —
Gdybym sie istotnie byt pomylit, to bytaby to po-
mytka nad wyraz przykra. Bylem wiasnie u wie-
Znia. Jest catkiem zrozpaczony i ztamany.

Krag usiadt. Po chwili milczenia rzekt nagle:

— To bardzo dziwna historja. Wcigz jeszcze
nie posungtem sie sie naprzéd. Mam wprawdzie
pewne podejrzenie, ale tajemnicy zbrodni nie zdo-
fatem jeszcze przenikngé. Wszak pan pamieta tego
pana, ktdry sie tu zjawit na skutek naszego ogto-
szenia?

— Tak jest.

— Jak pan wie, opowiadat on, ze dwunastego
stat przed drzwiami Jaervena, bo chciat go prosi¢
0 pozyczke, ale go nie wpuszczono.

— Tak. A naostatku zagladat przez dziurke
od klucza, widziat Jaervena, plecyma odwrdconego
do drzwi...

— Tak. A potem...?

— Gdy Jaerven zauwazyt, ze kto$ zaglada do
pokoju, podszedt do drzwi i reka zastonit dziurke.

— Tak. Czy pana nic w tem nie zastanowito?

— Chyba to, ze szedt ku drzwiom odwrdcony
plecyma.

Detektyw skingt gtowg i usmiechnat sie.

— A mnie przedewszystki&m zastanowito to,
ze owego dnia nie chciat nikogo wpusci¢ od po-
koju. Ani nawet swej gospodyni. Nastepnie jego
zachowanie, gdy szedt do drzwi odwrdcony ple-
cyma, a potem rekg zastonit dziurke, wydato mi
sie w najwyzszym stopniu podejrzanem.

— Dlaczego wiasciwie podchodzit do drzwi
odwrocony ?

— Z prostej przyczyny, by czlowiek stojgcy
za drzwiami, nie widziat jego twarzy.

Szef zerwat sie z krzesta i zaczat przebiegac
pokoéj wzdhuz i wszerz.

— WCigz jeszcze nie rozumiem, do czego pan
zmierza.

Krag na pytanie to nie dat odpowiedzi.

NOWOSCI ILUSTROWANE

— Jedenastego - moéwit dalej — proszono
Jaervena, by z ,malem niebieskiem* przyszedt do
Jjamy*, co tez uczynit.

Krag uczynit pauze, poczem akcentujac kazde
stowo, powiedziat:

— Jaerven zostat zamordowany jedenastego.

Szef drgnat.

— Alez koto pdinocy wrécit przeciez do domu
— wtracit. — Noc spedzit w domu i caly dzien
nastepny, a wieczorem znow wyszedt z domu. Tak
przeciez powiedziata jego gospodyni, ktora go wi-
dziata i styszata.

— A jednak twierdze, ze laerven zostat zamor-
dowany jedenastego.

— W takim razie, kto spedzit noc i caly dzien
nastepny, w mieszkaniu Jaervena?

Detektyw sie usmiechnat.

— To chyba catkiem jasne —rzekt. - A ktozby
inny, jesli nie jego morderca?

Corpus delicti.

Im dtuzej i gruntowniej szef zastanawial sie
nad catg sprawg ze wszystkiemi szczegdtami, tem
bardziej dochodzit do przekonania, ze uwieziony
komisjoner nie jest morderca Jaervena.

Udat sie do jego celi, by mu zakomunikowac,
ze wyszty na jaw pewne fakta, przetrawiajgce na
jego korzysc.

W obecnosdci Kraga ztozyt tedy miody cztowiek
szczegbtowe zeznanie jak spedzit wieczor jedena-
stego b. m dodajac, ze przy wuju nie méwit i nie
chciat méwi¢ o tych sprawach.

Gdy skonczyt, Krag rzekt:

— Wszystko to jest najzupetniej zgodne z pra-
wda.
— Skad pan moze wiedzie¢? — spytat szef.

— Zasiegnatem juz potrzebnych informacyj.
W pierwszej chwili ja réwniez mialem pewne po-
dejrzenia co do pana Bruuna; rychlo sie jednak
przekonatem, ze podejrzenia moje sg nieuzasa-
dnione.

Komisjoner zostat wiec uwolniony, o czem co
rychlej zawiadomiono konsula.

Zakatwiwszy to, szef rzekd:

— Tedy jesteSmy znéw na tymsamym punkcie,
co w pierwszej chwili.

— Niech pan bedzie spokojny.

— Jakze pan spodziewa sie¢ uja¢ zbrodniarza,
nie majac zadnych poszlak?

— Przedewszystkiem chodzi mi 0 co innego.

— Mianowicie ?

— O stwierdzenie, ze morderstwo zostato isto-
tnie dokonane jedenastego, a nie dwunastego. Czy
sadzi pan, ze ktorykolwiek sagd w kraju odwa-
zytby sie wydaé wyrok, na podstawie wskazowek,
jakie w tej chwili posiadamy?

— Ma pan stusznosé.

— Otdz na razie nie $Smie sie nikt dowiedzieC,
ze natrafiliSmy na $lad zbrodni. Morderca doko-
nat jej w sposob tak potwornie podstepny i chy-
try, a wszystko udatlo mu sie tak znakomicie, ze
prawdopodobnie czuje sie catkiem pewnym. Po-
zostawmy go w tem przekonaniu

— A'boz pan wie, kto jest morderca?

— Nie, ale mam podejrzenie.

— Zdaje sie pan wiecejwiedzieC niz  mowi.

— No tak, ale to juzmojazwykia taktyka.

— A co pan teraz postanawia zrobic?

Szef zauwazyl bowiem, ze detektyw zabiera sie
do odejscia.

— Zamierzam ruszy¢ na poszukiwania 1— od-
rzekt Krag wymijajgco.

— Na poszukiwania? Kogo, albo czego ?

— Rudej peruki.

— Rudej peruki?

— Tak. Zamordowany miat przeciez rude wiosy.

— Ach tak, rozumiem.

Krag ruszyt w kierunku dworca kolejowego.
Tu wzigt dorozke i udat sie do miasta.

Przed salonem fryzjerskim wysiadt i wszedt.

Wiasciciel go nie znatk.

Detektyw kazat sobie pokazaé kilka peruk, by
wybra¢ odpowiednie na bal maskowy. Ale z po-
danych do wyboru, zadna mu sie nie podobata.

Ttomaczyt dhugo i szeroko, jakiej peruki po-
trzebuje... Musiataby by¢ ruda, o pewnym specjal-
nym odcieniu.

— Jeden z mych przyjaciét opowiadat mi, ze
wiasnie u pana nabyt rudg peruke. Ja chciatbym
mie¢ takg sama, bo tylko w ten sposéb moze mi
sie uda¢ pewien figiel maskarodowy. Czy pan so-
bie nie przypomina, jak wygladata ta peruka?

Fryzjer sobie pizypominat, lecz nic mu nie
przychodzito na mysl.

Bardzo juz dawno nie sprzedawat rudej peruki,
bo rzadko kljenci zadajg tego koloru.

Krag jeszcze raz przejrzat stos peruk, nie zna-
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lazlszy jednak odpowiedniej, przeprosit za kiopot
sprawiony i wyszedt.

Przebyt pare ulic dorozka i wysiadt znéw przed
nastepng fryzjernia.

Tu réwniez nie otrzymat odpowiedzi zadawal-
niajgcej. W ciggu catego ostatniego roku nie sprze-
dano ani jednej rudej peruki.

Asbjorn Krag nie tracit jednak nadziei. Objez
dzat cate miasto, wstepujgc do kazdego fryzjera
Nie darmo zazywal stawy najenergiczniejszego
detektywa wszystkich trzech krolestw.

W ten sposob mineto pare godzin i mrok juz
zapadat.

Krag obawiat sie, ze bedzie juz zmuszony
przerwaé dalszg swa prace dzienng. Nagle strze-
lita mu pewna mysl i kazat dorozkarzowi jechac
galopem do wschodniej dzielnicy miasta.

Tu zatrzymat dorozke, wysiadt i odprawit wo-
Znice, zaptaciwszy mu za kilkugodzinng jazde.

— Teraz detektyw szedt ulicami, rozgladajac
sie uwaznie po otoczeniu. Wreszcie przystanat przed
matym pomalowanym domem, w ktérym mieszkaty
dwie rodziny. W suterenie miescit sie sklepik
z cygarami | golarnia. Krag wszedt do golarza.
W drzwiach musiat przystang¢ i odetchna¢, bo
w pierwszej chwili nie mdgt ztapa¢ tchu w zady-
mionym pokoju, z kopcacg lampg naftowg u su-
fitu. Kolo lady stalo jedyne kulawe krzesto.

Detektyw czekat chwile, zanim sie wreszcie
otworzylty drzwi i z sasiedniej izby wyszedt star-
szy mezczyzna W czapeczce na glowie, ktora Kie-
dyS musiata by¢ biata. Dtugie, zmierzwione wiosy
opadaty mu na uszy, a ubidr jego wcale nie grze-
szyt czystoscig. Miat wida¢ bardzo staby wzrok,
gdyz nosit ogromne okulary, o ogromnych, okra-
gtych szklach.

~ Krag usiadt na ztamanem krzesle i spytat uprzej-
mie :

— Jakze idzie interes?

Mezczyzna, ktéry widocznie nie znat detektywa,
odrzekt:

— Dziekuje, nieszczegélnie. Ten nowy elegancki
salon fryzjerski na rogu ulicy, robi wielka konku-
rencje mojej skromnej golarni, a cygara sg za dro-
gie dla mieszkancow tej dzielnicy. Tak, tak, ciez-
kie teraz czasy !

— Ale panska zdolno$¢ maskowania ludzi,
dawata panu przeciez duze dochody ? Czy sie pan
tem przestat zajmowaé, panie Johansen ?

Zagadniety drgnat.

— Och, dawno juz przestalem sie tem zajmo-
wac, bo mi sie nie optacato.

— Ale panskie stawne peruki wcigz jeszcze
znajduja chetnych odbiorcow, nieprawdaz?

— Nie mogtbym tego powiedzie¢ — wymija-
jaco odrzekt fryzjer.

Nagle rzekt Krag:

— Dopiero przed paru dniami pewien jego-
mos$¢ nabyt u pana rudg peruke.

— Nie — zaprzeczyt stary, po chwili namy-
stu.

Wiedy detektyw pochylit sie nad nim i rzekk:

— Panie Dhansen, widze, ze pan ma kiepskg
pamiec.

Fryzjer z poza okularéw spojrzat nan zdumio-
nemi oczyma.

— Jezusie Nazarenski! — wykrzyknat — Toz
mnie pan nastraszyt.

— Nareszcie mnie pan poznat.. Chyba panu
nie potrzebuje przypominaé ow”ch czasow, kiedy
to panu tak tak skutecznie pomogtem amerykan-
skiemi czekami. Coby sie z panem bylo stato,
gdyby ésbjjrn Krag nie byt sie zabrat do sprawy ?

— Pst...

— Wiec do izeczy: Kiedy pan sprzedates osta-
tnig rudag peruke?

— Nie pamietam.

— Ale ja to chce wiedzie¢ 1

— Detektyw wstal, a stary stojgcy za ladg
zbladt raptownie i mocno sie zaniepokoit.
— Bedzie temu ja<ie trzy tygodnie.
Krag z trudem opanowat napiecie nerwow i spy-
tat:

— Jak sie nazywa ten miody cziowiek, ktory
ja kupit?

— To nie byt miody czlowiek.

— Wiec starszy?

— Nie, to byla pani.

— Pani?

Krag wydawat sie niezmiernie zdumiony i przez
chwile sie zastanawiat.

— Czy jg pan zna?

— Nie, nigdy jej wpierw nie widziatem.

— Postuchaj pan : jednostdwko z mych ust,
a dzi$ jeszcze dostaniesz sigpan do Kkozy.

— Przysiegam, ze jej nie
wielka pani.

— Mioda?

— Nie, nie catkiem mioda. C. d n

znam. To bylajaka



